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Русские сказки

Русские сказки

Словарь
Амбáр — строение для хране-

ния зерна, муки, припасов, а также 

различных товаров.

Бéрдо, бёрдо — принадлеж-

ность ткацкого станка, гребень для 

прибивания утка к ткани.

Большáк — широкая столбо-

вая дорога, тракт.

Боронá — орудие для обра-

ботки земли; боронование предо-

храняет почву от высыхания, вы-

равнивает ее поверхность, разру-

шает почвенную корку, уничтожа-

ет сорняки.

Бурáк — емкость, округлый 

сосуд из бересты с крышкой.

Гóрница — чистая комната 

в крестьянском доме, гостиная.

Загнéтка — углубление с ле-

вой стороны русской печи в устье 

за шестком, в которое сгребается 

раскаленный уголь.

Закрóм (закрома) — отгоро-

женное место в амбаре, на складе, 

в овощехранилище в виде ларя, 

ящика для хранения сыпучих про-

дуктов (зерна, муки, картофеля 

и т. п.) или сыпучих материалов (мела, 

извести и т. п.).

Кадýшка (небольшая кадка) — 

вид крестьянской утвари, емкость, 

сделанная из деревянных клепок 

(дощечек) и стянутая обручами.

Кузовóк (небольшой кузов) — 

вид крестьянской утвари из бере-

сты или луба, емкость для пере-

носки ягод, грибов, орехов, продо-

вольствия и мелкой клади в виде 

дорожного заплечного короба 

либо ручной корзины на дужке.

Лáпоть (лапти) — вид пле-

тенной из лыка (липы, вяза, ивы 

и др.), бересты или пеньки обуви.

Лучúна — тонкая длинная 

щепка сухого дерева для растопки 

печи или освещения избы.

Л ко — слой мягкой древе-

сины под корой липы и других ли-

ственных деревьев.
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Вступление к разделу

аше путешествие начинается в русской глубинке. Солнеч-

ным летним утром, как только пропели петухи, мы отправ-

ляемся в долгий путь за сказками. Ох и немало придет-

ся нам исходить больших и малых дорог, что пролегли через поля, леса 

и перелески! Едва видные среди травы узкие тропинки, проложенные в лес-

ной глухомани редкими путниками, переходят в пыльные проселки, сли-

ваются с широкими большаками, что ведут в многолюдные села. На ногах 

у нас лапти, а за спиной — плетенный из лыка короб, который обычно кре-

стьяне берут с собой в лес для грибов или ягод, а нам он пригодится, чтобы 

сказки собирать, какие в пути услышим.

А вот, смотрите, кажется, одну уже нашли: сидят на бугорке у лесной 

опушки ребятишки, слушают старшую сестренку, что рассказывает забав-

ную историю про то, как грибы с ягодами воевали и что из этого вышло. 

Хорошая сказка, веселая, всем понравилась. И побежала со смехом детво-

ра искать того самого гриба-боровика, что всю эту историю затеял, и, как 

в сказке, грибы с ягодами помирить.

В знойный полдень тропинка привела нас к деревушке, что притули-

лась «на ровном месте, как на бороне, от всех дорог в стороне». У избуш-

ки остановились, чтобы выпить из ковшика холодного квасу, что вынесла 

нам старушка-хозяйка, а старик ее, не прекращая ловко плести рыболов-

ную сеть, рассказал тем временем сказку о том, что на свете самое дорогое. 

Замечательная сказка, простая и мудрая, и ее обязательно в короб положим.

Идем дальше, видим: в тени под деревом возле речки расположился се-

дой старичок. Лапти с себя снял, чтобы на солнышке просушить, сам сидит, 

отдыхает. В саму Москву дед отправился, да пешком-то нескоро дойдешь! 

Но ходить старичку — дело привычное, да и лапти у него непростые, а пря-

мо-таки чудесные, говорит: «Обуюсь в них — ноги у меня сами и побегут».

Исхожены русские дороги ногами, обутыми в лапти. Лучше не приду-

маешь обуви: легкие, удобные, они будто сами несут путника. Одна беда — 

подошва быстро изнашивается, не зря сложилась поговорка: «В дорогу 
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Война грибов с ягодами

расным летом всего в лесу много — и грибов всяких, и всяких 

ягод: земляники с черникой, и малины с ежевикой, и черной 

смородины. Ходят девки по лесу, ягоды собирают, песенки рас-

певают. А гриб-боровик, под дубочком сидючи, пыжится, дуется, из земли 

прет, на ягоды гневается: «Вишь, что их уродилось! Бывало, и мы в чести, 

в почете, а ныне никто на нас и не посмотрит! Постой же, — думает боро-

вик, всем грибам голова, — нас, грибов, сила великая — пригнетем, заду-

шим ее, сладкую ягоду!»

Задумал-загадал боровик войну, под дубом сидючи, на все грибы глядю-

чи, и стал он грибы сзывать, стал помощь скликать:

— Идите вы, волнушки, выступайте на войну!

Отказалися волнушки:

— Мы все старые старушки, не повинны на войну.

— Идите вы, опенки!

Отказалися опенки:

— У нас ноги больно тонки. Не пойдем на войну!

— Эй вы, сморчки! — крикнул гриб-боровик. — Снаряжайтесь на войну!

Отказалися сморчки, говорят:

— Мы старички, уж куда нам на войну!

Рассердился гриб, прогневался боровик, и крикнул он громким голосом:

— Грузди, вы ребята дружные, идите со мной воевать, кичливую ягоду 

избивать!

Откликнулись грузди с подгруздками:

— Мы грузди, ребята дружные, мы идем с тобой на войну, на лесную 

и полевую ягоду, мы ее шапками закидаем, пятой затопчем!

Сказав это, грузди полезли дружно из земли, сухой лист над головами их 

вздымается, грозная рать поднимается.

«Ну, быть беде», — думает зеленая травка.

А на ту пору пришла с коробом в лес тетка Варвара... Увидав великую 

груздеву силу, ахнула, присела и ну грибы подряд брать да в кузов класть. 

Набрала его полным-полнешенько, насилу до дому донесла. А дома разо-

брала грибки по родам да по званию: волнушки — в кадушки, опенки — 
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